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INTRODUCTION/INTRODUCCIÓN
The purpose of this tour of Tyler Corridor and the workshop 
that follows is to gather input from the community regarding 
improvements that would make the Corridor a better place 
to exercise and socialize. This Tour Book provides a place 
for you to share your preferences and ideas with the City
of El Monte.

El propósito de ésta excursión del Corredor Tyler y el taller 
siguiente es para recopilar sugerencias de la comunidad 
con respecto a mejoramientos que harán el pasillo un mejor 
lugar para ejercitación y socializar.  Ésta guía turística de la 
visita proveerá un lugar para que usted pueda compartir 
sus preferencias e ideas con la Ciudad de El Monte.

USING THE TOUR BOOK/GUÍA TURÍSTICA
This tour covers 6 stops and should take approximately 
one and a half hours to complete. Please take a moment 
to take a look at the opposite page to familiarize yourself 
with some of the terms that will be used in the Tour Book.  
Next, turn to the fold-out map at the back of this Tour 
Book. Here, you will fi nd all the stops that will be covered 
during this tour, along with the key features that characterize 
the different parts of the Tyler Corridor.

Ésta visita cubre seis paradas y se tomará aproximadamente 
una hora y media. Tome, por favor, un momento para 
revisar la siguiente página para familiarizarse con algunos 
de los términos que serán utilizados en la guía turística.  
Proximo, voltea a la mapa en la ultima pagina de la guia 
turistica.  Aquí, usted encontrará todas las paradas que 
serán cubiertas durante ésta visita, junto con las característi-
cas claves que caracterizan las partes diferentes del Corre-
dor Tyler.

Please exercise safety when taking the tour. Obey
all traffi c signals and only cross streets at crosswalks.

Por favor ejercite seguridad al tomar la visita. Obedezca 
todas señales de tráfi co y las calles sólo transversales en 
pasos de peatones.

LEGEND/LEGENDA

Educational Amenities
Amenidades educacionales

Medical Amenities
Amenidades medicales 

Recreational Amenities
Amenidades recreacionales

Tyler Corridor Path
Camino de Tyler Corridor

Additional destinations 
from Tyler Corridor
Mas destinos cerca de 
Tyler Corridor

6

6Tour Site
Sitio del excursión
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TOUR STOP KEY FEATURES/PARADAS CLAVES

1
• Library/Biblioteca

• Aquatics Center/Centro Acuático

• Arceo Park/Parque Arceo

• Community Center (Senior Center)
Centro Comunitario (de Personas 
Mayores)

• El Monte High School
El Monte High School

• El Monte History Museum
Museo Histórico de El Monte

• Primarily residential
Residencial

• El Monte Medical Center
Centro Médico de El Monte

• Healthcare Medical Group
Grupo Médico Healthcare

• El Monte Education Center
Centro Educativo de El Monte

• New Lexington Elementary School
Escuela Elemental New Lexington

• Primarily residential
Residencial

TYLER AVENUE

BODGER AVENUE

SANTA ANITA AVENUE

MILDRED AVENUE

2

3 4 5

6

1

Curb-cut
Limite corto

Visible cross-walk
Paso de peatón visible

Bulb-out
Sendero resaltado

Landscaping
Jardinería 
Ornamental

Transit shelter
Refugio de tránsito

Maintained sidewalks
Mantenimiento de aceras

Signage
Letreros

Buffer to street
Amortiguador de calles

TERMS/TÉRMINOS

X
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11 TYLER AVENUE

1 2 3 4 5

Please rank this street on a scale of 1-5, 1 being least 
comfortable and safe, and 5 being the most.

Why?

Next, rank the TYPE of improvement that is most needed (1 
= most needed).  Then, rank the SPECIFIC improvements 
under each category. 

SAFETY

Create buffer to street Lighting

More visible crosswalks
  

MOBILITY

Bike path Curb-cuts

Maintained sidewalks Transit shelter

AESTHETICS AND COMFORT

Trees Public Art

Landscaping Benches

Why?  Or, what other improvements would you suggest?

Please rank the type of signage that is most needed at this 
part of the corridor.

SIGNAGE

Amenities, Health and 
Wellness (A)

Mile marker (M)

Transit (T) Educational (E)

Mark on the map where these signs should be placed using 
the letter that matches the sign type above.

COMMENTS
COMENTARIO
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COMMENTS
COMENTARIO
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11 AVENIDA TYLER

1 2 3 4 5

Califi que, por favor, ésta calle en una escala del 1 al 5, uno 
siendo menos cómodo y seguro, y cinco siendo el mejor.

¿Porque?

En seguida, califi que el TIPO de mejoramientos más 
necesarios (1 =  más necesitado). Después, califi que los 
mejoramientos ESPECÍFICOS bajo cada categoría.

SEGURIDAD

Crear amortiguador de 
calles

Iluminación

Paso de peatones visible
  

MOVILIDAD

Carril para ciclistas Limite Corto

Mantenimiento de aceras Refugio de Tránsito

ESTÉTICAS Y COMODIDAD

Árboles Arte Público

Jardinería Ornamental Bancas

¿Por qué, o qué otros mejoramientos sugiere Ud.?

Por favor califi que el tipo de letrero más necesitado en esta 
parte del pasillo.

 LETRERO

Amenidades 
(Salud y Bienestar) (A)

Marcador de millas 
(M)

Tránsito (T) Educacional (E)

Indique en la mapa donde se deben poner estos signos, 
usando la letra que corresponde al signo tipo.

3
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22 BODGER STREET

Please rank this street on a scale of 1-5, 1 being least 
comfortable and safe, and 5 being the most.

Why?

Next, rank the TYPE of improvement that is most needed (1 
= most needed).  Then, rank the SPECIFIC improvements 
under each category.  

SAFETY

Create buffer to street Lighting

More visible crosswalks
  

MOBILITY

Bike path Curb-cuts

Maintained sidewalks

BEAUTY AND COMFORT

Trees Public Art

Landscaping Benches

Why?  Or, what other improvements would you suggest?

Please rank the type  of signage that is most needed at this 
part of the corridor.

SIGNAGE

Amenities (A) Mile marker (M)

Educational (E)

Mark on the map where these signs should be placed using 
the letter that matches the sign type above.

1 2 3 4 5

66

Por favor califi que la calle en la escala del 1 al 5, uno siendo 
menos cómodo y seguro, y cinco siendo el mejor.

¿Porque?

En seguida, califi que el TIPO de mejoramientos más 
necesarios (1 =  más necesitado). Después, califi que los 
mejoramientos ESPECÍFICOS bajo cada categoría.

SEGURIDAD

Crear amortiguador de 
calles

Iluminación

Paso de peatones visible
  

MOVILIDAD

Carril para ciclistas Limite Corto

Mantenimiento de aceras Refugio de Tránsito

ESTÉTICAS Y COMODIDAD

Árboles Arte Público

Jardinería Ornamental Bancas

¿Por qué, o qué otros mejoramientos sugiere Ud.?

Por favor califi que el tipo de letrero más necesitado en ésta 
parte del Corredor.

LETRERO

Amenidades 
(Salud y Bienestar) (A)

Marcador de millas 
(M)

Educacional (E)

Indique en la mapa donde se deben poner estos signos, 
usando la letra que corresponde al signo tipo.

1 2 3 4 5

AVENIDA MILDRED
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66

Please rank this street on a scale of 1-5, 1 being least 
comfortable and safe, and 5 being the most.

Why?

Next, rank the TYPE of improvement that is most needed (1 
= most needed).  Then, rank the SPECIFIC improvements 
under each category.

SAFETY

Create buffer to street Lighting

More visible crosswalks
  

MOBILITY

Bike paths Curb-cuts

Maintained sidewalks Transit shelter

AESTHETICS AND COMFORT

Trees Public Art

Landscaping Benches

Why?  Or, what other improvements would you suggest?

Please rank the type of signage that is most needed at this 
part of the corridor.

SIGNAGE

Amenities (A) Mile marker (M)

Educational (E)

Mark on the map where these signs should be placed using 
the letter that matches the sign type above.

1 2 3 4 5

MILDRED AVENUE

12 5

22 AVENIDA BODGER

Califi que, por favor, esta calle en una escala del 1 al 5, uno 
siendo menos cómodo y seguro, y cinco siendo el mejor.

¿Porque?

En seguida, califi que el TIPO de mejoramientos más 
necesarios (1 =  más necesitado). Después, califi que los 
mejoramientos ESPECÍFICOS bajo cada categoría.

SEGURIDAD

Crear senderos resaltados Iluminación

Paso de peatones visible
  

MOVILIDAD

Carril para ciclistas Limite Corto

Mantenimiento de aceras

ESTÉTICAS Y COMODIDAD

Árboles Arte Público

Jardinería Ornamental Bancas

¿Por qué, o qué otros mejoramientos sugiere Ud.?

Por favor califi que el tipo de letrero más necesitado en esta 
parte del Corredor.

LETRERO

Amenidades 
(Salud y Bienestar) (A)

Marcador de millas 
(M)

Educacional (E)

Indique en la mapa donde se deben poner estos signos, 
usando la letra que corresponde al signo tipo.

1 2 3 4 5
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33 SANTA ANITA + BODGER 
INTERSECTION

Please rank this intersection on a scale of 1-5, 1 being least 
comfortable and safe, and 5 being the most.

Why?

Next, rank the TYPE of improvement that is most needed (1 
= most needed).  Then, rank the SPECIFIC improvements 
under each category.

SAFETY

Bulb-outs Lighting

More visible crosswalks
  

MOBILITY

Bike path Curb-cuts

Maintained sidewalks Transit shelter

AESTHETICS AND COMFORT

Trees Public Art

Landscaping Benches

Why?  Or, what other improvements would you suggest?

Please rank the type of signage that is most needed at this 
part of the corridor.

SIGNAGE

Amenities (A) Mile marker (M)

Transit (T) Educational (E)

Mark on the map where these signs should be placed using 
the letter that matches the sign type above.

1 2 3 4 5

55 INTERSECCIÓN 
SANTA ANITA Y MILDRED 

Califi que, por favor, esta calle en una escala del 1 al 5, uno 
siendo menos cómodo y seguro, y cinco siendo el mejor.

¿Porque?

En seguida, califi que el TIPO de mejoramientos más 
necesarios (1 =  más necesitado). Después, califi que los 
mejoramientos ESPECÍFICOS bajo cada categoría.

SEGURIDAD

Sendero resaltado Iluminación

Paso de peatón visible
  

MOVILIDAD

Carril para ciclistas Limite Corto

Mantenimiento de aceras Refugio de Tránsito

ESTÉTICAS Y COMODIDAD

Árboles Arte Público

Jardinería Ornamental  Bancas

¿Por qué, o qué otros mejoramientos sugiere Ud.?

Por favor califi que el tipo de letrero más necesitado en ésta 
parte del Corredor.

LETRERO

Amenidades 
(Salud y Bienestar) (A)

Marcador de millas 
(M)

Tránsito (T) Educacional (E)

Indique en la mapa donde se deben poner estos signos, 
usando la letra que corresponde al signo tipo.

1 2 3 4 5
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55 SANTA ANITA + MILDRED 
INTERSECTION

Please rank this intersection  on a scale of 1-5, 1 being least 
comfortable and safe, and 5 being the most.

Why?

Next, rank the TYPE of improvement that is most needed (1 
= most needed).  Then, rank the SPECIFIC improvements 
under each category.

SAFETY

Bulb-outs Lighting

More visible crosswalks
  

MOBILITY

Bike paths Curb-cuts

Maintained sidewalks Transit shelter

AESTHETICS AND COMFORT

Trees Public Art

Landscaping Benches

Why?  Or, what other improvements would you suggest?

Please rank the type of signage that is most needed at this 
part of the corridor.

SIGNAGE

Amenities (A) Mile marker (M)

Transit (T) Educational (E)

Mark on the map where these signs should be placed using 
the letter that matches the sign type above.

1 2 3 4 5

7

33 INTERSECCIÓN SANTA 
ANITA Y BODGER

Por favor califi que la calle en la escala del 1 al 5, uno siendo 
menos cómodo y seguro, y cinco siendo el mejor.

¿Porque?

En seguida, califi que el TIPO de mejoramientos más 
necesarios (1 =  más necesitado). Después, califi que los 
mejoramientos ESPECÍFICOS bajo cada categoría.

SEGURIDAD

Sendero Resaltado  Iluminación

Paso de peatón visible
  

MOVILIDAD

Carril para ciclistas Limite Corto

Mantenimiento de aceras Refugio de tránsito

ESTÉTICAS Y COMODIDAD

Árboles Arte Público

Jardinería Ornamental Bancas

¿Por qué, o qué otros mejoramientos sugiere Ud.?

Por favor califi que el tipo de letrero más necesitado en esta 
parte del Corredor.

LETRERO

Amenidades 
(Salud y Bienestar) (A)

Marcador de millas 
(M)

Tránsito (T) Educacional E)

Indique en la mapa donde se deben poner estos signos, 
usando la letra que corresponde al signo tipo.

1 2 3 4 5
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44

Please rank this street on a scale of 1-5, 1 being least 
comfortable and safe, and 5 being the most.

Why?

Next, rank the TYPE of improvement that is most needed (1 
= most needed).  Then, rank the SPECIFIC improvements 
under each category.

SAFETY

Create buffer to street Lighting

More visible crosswalks
  

MOBILITY

Bike path Curb-cuts

Maintained sidewalks

AESTHETICS AND COMFORT

Trees Public Art

Landscaping Benches

Why?  Or, what other improvements would you suggest?

Please rank the type of signage that is most needed at this 
part of the corridor.

SIGNAGE

Amenities (A) Mile marker (M)

Transit (T) Educational (E)

Mark on the map where these signs should be placed using 
the letter that matches the sign type above.

1 2 3 4 5

SANTA ANITA AVENUE

9

44

Califi que, por favor, ésta calle en una escala del 1 al 5, uno 
siendo menos cómodo y seguro, y cinco siendo el mejor.

 ¿Porque?

En seguida, califi que el TIPO de mejoramientos más 
necesarios (1 =  más necesitado). Después, califi que los 
mejoramientos ESPECÍFICOS bajo cada categoría.

SEGURIDAD

Crear senderos resaltados Iluminación

Paso de peatones visible
  

MOVILIDAD

Carril para ciclistas Limite Corto

Mantenimiento de aceras

ESTÉTICAS Y COMODIDAD

Árboles Arte Público

Jardinería Ornamental Bancas

¿Por qué, o qué otros mejoramientos sugiere Ud.?

Por favor califi que el tipo de letrero más necesitado en esta 
parte del Corredor.

LETRERO

Amenidades 
(Salud y Bienestar) (A)

Marcador de millas 
(M)

Tránsito (T) Educacional (E)

Indique en la mapa donde se deben poner estos signos, 
usando la letra que corresponde al signo tipo.

1 2 3 4 5

AVENIDA SANTA ANITA


